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Det store alag i TSUSHIMA-strædet 

d. 27' maj 1905. 



Mine Herrer 

Før jeg begynder at læse mine erindringer om Tsushima­

slaget, vil jeg understrege , at det ikke er en beretning om sel-

ve slagets gang . Slaget i Tsushima- strædet er for længe siden gen­

nemdiskuteret i faglitteraturen, og dets beskrivelse kan ~an fin­

de i bibliotekerne . 

Det jeg vil fortæ:le Dem, er mine personlige oplevelser 

under slaget, i hvilket jeg deltog som ung løjtnant ombord på 

den lette krydser ISUMRUD. 

Da jeg ikke er en øvet fortdragscolder, er jeg desværre 

nødt til at læse op fra manuskriptet - hovedsageligt fordi jeg 

langtfra er perfekt i det danske sprog - og ved at tale risike­

rer jeg at bruge udanske sætninger, som let kan misforstås . Men 

jeg vil gøre mit bedste for at op:æse manuskriptet så :evende, 

at De ikke falder i søvn under foredraget, og hermed går jeg 

over til selve fortællingen . 
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Det store søslag i rsushimastrædet udkæmpedes d . 27 ' 

maj 1905 mellem den såkaldte ~nden Stil:ehavseskadl'e og den ja­

pans~e flåde , og det var det ~idtil største slag af stålpansrede , 

dampdrevne krigsskibe . 

Der er skrevet mange afhandlinger om dette slag på for­

s~ellige sprog, men for at kunne forestille sig, hvad der fore -

gik på ski be1.e, for at et bi:lede a~ candskalets stemning , ~f 

a.eres hlrde arbe,jde og af deres udl::olde1.hed , spiller vidnesbyrd 

af mennesker , som har oplevet togtet cg slaget en stor rolle . 

(Jeg var selv ~n af deltagercc i dette slar' . 

Desværre f0rte jeg infen dagbog . Jeg kan ku~ i er.kc:te 

tilfælae st~nte mie til tidligere beretninger, men det he:a står 

te"1me2.ig klart i mi!1 hukorunclse . Naturligvis kan hukor..nelsen slå 

fe;2. , s~ der~or beder jeg mine tilh~rere tilgive mig, hvis hu­

komme:sen i enkelte tilfælde skull~ spille mig et puds . 

Den russisk- japanske krig koffi fuldstændig bag på den 

daværEnde russiske rbgering . Trods vicse efterre:ninger , der kom 

fra Østen , ville - udover gru1sk~ enkelte personer - ingen tro påi 

at iapan vovede at overfalde d8t store russiske rige . Intet v~r 

forberedt . Der fandtes i 8ibiricn ingen nrmb af b,~tydning . Port 

~rthurs fæstning var under opforelse , men langtfra færdig . Flåden 

havde endnu ikke fået den Gt2rrelse , som den skulle have . Flere 

skibe var under bygning og afoendtes efterhånden , sow de blev 

færdigbyeget . 

-----~------
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Da japanerne uden at erklære krig foretog et torpedo­

bådsangreb mod den russiske flåde, der lå på Port Arthurs ydre 

red og herunder torpederede to panserskibe og en krydser , blev 

Port Arthurs f l åde betydelig svager e end der. japanske . De russi­

ske tropper måtte føres 30 døgn til krigsskuepladsen fra det euro­

pæiske Rusland , og det sar.ime måtte deres forsyninger , mens japa­

nerne kun behøvede at sejle deres tropper over sundet . Russiske 

tropper måtte døje det ene nederlag efter det andet , og den ene­

s~e mulighed for at standse japan0rne, var at afskære deres til­

førsler, men hertil var Port Arthurs flåde for svag, og derfor 

opstod den tanke at sende alt , hvad man havde i Østersøen til 

hjælp for Port Arthurs flådl . 

Under indtryk af den offentlige mening og oppisket af 

en række avisartikler , skrevet af komn1andørkaptajn Klado , blev 

der samlet alt det skibsmateriel , man kunne samle i ~stersøen. 

Kernen af eskadren bestod af fire helt nye panserskibe , 

som lige var løbet af stablen . De blev i huj og hast bygget fær­

dig , men der var meget , som måtte færdiggøres under eskadrens 

sejlads . Dertil kom et nyt panserskib OSLJABJA , to ældre paoeer­

skibe SYSOJ VELIKIJ og NAVARIN, en ældre panserkrydser NAHIMOV 

:gen halv snes lette- og hjælpekrydsere samt ~tte jagere . 
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Det var ikke en eskadre , men en samling af uensartede 

skibe . Det værste var , at skibene var nybemandede . En del a~ of­

ficererne var fra reserven og mandskabet også dels fra reserven , 

og dels rekrutter . 

Og denne samling uensartede sk:ibe skulle kæmpe mod den 

japanske flade , som bestod af fire nye udmærkede panserskibe , 

syv meget svære ensartede panserkrydsere , ca . 20 lette- krydsere 

og over 100 jagere og torpedobåde . Ydermere havde den japanske 

flåde bag sige~ langt samarbejde i fredstid og desuden halvanden 

ars krigserfaring . 

Kommandørk~ptajn Semønov karakteriserer da også situa­

~ionen med følgende ord : 

--- ''vi blev tvungne til 2.t miEdes den gamle sar:dhed , at en 

~låde kun bliver dannet gennem mange års øvelser til søs i freds ­

~id, og at en samling s~ite af forskellige typer , som er skrabet 

sa!Ill!!en i huj og hast , og son kun har lært at sejle sacunen til 

operationsfeltet , ikke er nogen flåde , men kun en samme~loben hob 

sk::."oe . 11 

Admiral Togo havde derimod uafbrudt kommanderet sin 

f:åde i 8 år uden at stryge sit ~lag. Fem af viceadmiralerne og 

syv af kontreadmiralernc , som deltog i Tsushime- slaget var hans 

gamle kammerater og lærlinge , og de var opdraget under hans kom-
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Og dog , så længe Port Arthur holdt ud, og vi kuru~e reg­

ne med hjælp af de fire panserskibe , som befandt sig der, m~tte 

vi have en chance for at slå os igennem til Port Arthur , 

I oktober 1904 sejlede den 2 ' Stil:ehavseskadre fra 

Libau på det lange togt , som kom til at vare i næsten 7 måneder . 

~ettc togt på ca . 20 . 000 sømil med 40 skibe - uden nogen støtte­

punkter på vejen - havde ingen sidestykke i flådernes historie . 

Jeg kom ikke med eskadren fra Østersøen . Trods min an­

søgning kunne jeg ikke komme i betragtning , da d&r var for mange 

officerer , der var ældre end jeg , og som også ønskede at komme 

=ed eskadren. D8t lykkedes mig at blive sendt direkte til Maga­

g~skar , da dur på eskadren b8fandt sig nogle syge officer&r , som 

skulle udskiftes . Jeg kom til Nosibe , - en bugt ved øen Madaga­

skar - ,:,g blev beordrc>t ori.bord på den lette krydser rsu:.mun. 

Nogle dage efter min ankomst til Nosibe hørte vi , at 

Pc,rt Arthur var faldet . Pra Petersburg fik admiralen ordre til 

av fortsætte med eskadren i den hensigt at erobre herredømmet 

-il søs og standse tilførslen af tropper og forsyninger til don 

1
apanske hær i Mantshuriet . I telegrammet tilf:Jjedes , at der vil­

l e blive sendt en forstmrkning , bestående af et gammelt panser-

skib r~IKOLAJ 
I , tre kystartilleriskibe og eh ge~mel panser-

k!"ydser . 
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Admiralen svarede , at han ikke behøvede de ga~le skibe , 

so.r.i. kun ville svække eskadren og hindre dens bevægelse . Han 

k~nne Kun prøve at s:å sig iger.nem til Vladivostok , men chancer­

r.e for at gennemføre de~te var ikks store . 

Vi ::'orlod. :Maåagaskar . lJ'nder dc11 videre sej lads måtte 

Yi indtage :%:il i rum s3 hver tredie eller fjerde dag . Lønninger­

ne tillod os ikke at lægge til ved kulskibene , s~ vi blev nødt til 

1=1t :~ylde kul i sække , laste disse i barkasser , so.r.i. blev bugseret 

qf dampkuttere til orlogsskiber.e , og der losset . Det foregik i 

:en tropisk- varme kvælende luft , så der ved hver kulfyldning 

var :lere tilfæ:d€ af hedeslag og fo:r den , der ikke har væTet 

-ed på eskadren , er det vanskeligt at :orestille sig , hvor h~rd 

·:..trer:. var . 

Vi sejlede gennem l'.1alakkastrædet ti:. den indokinesiske 

k·st og her måtte vi - efter ordr·e fra ?etersburg - afvente ad­

~ira: ~ebogatov med sine g&mle skibe . 

De kom - og vi sejlede videre . 

Den 25 ' maj 1905 n~rmed~ den anden Stillehavseskadre 

sig Tsushimastrædet , hvor den japanske flåde - efter al sandsynlig­

~ d - ventede på os . Admiralen sendte den største part af trans­

~o:rtski bene til Shanghai , medens eskadren fortsatte i morchforma-
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Den 25 ' maj forløb roligt . Om natten sov mandskabet ved 

kanonerr-e . Vejret var diset , det regnede, og en iskold vind 

trænGte gennem marv og ber. . 

Den 26 ' æaj begyndte skyerne at spredes , og solen kom 

frem. Trods er. frisk brise fra sydvest lå der en tæt dis over 

var..det . 

Den 27 ' naj kl . 5 om morgenen blev eskadren opdaget af 

en japansk hjælpekrydser . Admiralen kaldte spejderskibene tilba­

ge , og de indtog plads ved ~ransportskibene ~or at beskytte disse 

moa r.mligc angreb . Kl , 645 kom den japanske krydser ISUMI . Den 

krydsede eskadrens kurs o~ lagde sig på parallel kurs med den 

russiske eskadre . Kl . 8 viste der sig fire japa~ske krydsere 

0:'.11 styr"..:>ord og kl . 10 - ene.nu fire krydsere , og begge afdelinger 

styrede parallelt med os . 

~en russiske es~adre indtog slagorden , d . v . s ., at hoved­

s~;rrken bestaende a:f.' 5 nye cg 3 gan:le pui:,serskibe , 3 kystartilleri­

skibe og den gaole panserkrydser ~UtT·:-·:ov - ial t 12 skibe - dannede 

en kølvandskolonne . Transrortskiben~ , beskyttet af krydserne , fik 

ordre ~il at holde sig længere tilbage . 

Ved 11 tiden affyrede panserskibet OREL - ved en fejl-

tagelse - et skud. Andre skibe, der ikke kunne se fra hvilket 

skib skuddet b:ev af~yret, antoc, at det var fra admiralskibet 

SUVOROV og åbnede ilden . Dn japanske krydsere drejede styrbord 

over og trak "bort . 1å kor:, si5nalet fra SUVOROV "Spar arnmuni tio-
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!'!en" , og skydnir:gen ophørte . 

~roste signal : "Mandskabet skal indtage :oiddag 11 • 

Kl . 12 , da eskadren var på linie mod Tsushima- øernos 

...,ydlige pynt , kom signalet : "Kurs N 23° Ø11 (det var kursen til 

··::...adivostok) . Ca . kl . 13 viste den japanske hovedstyrke sig , den 

s j:eae imod os , drejede ~il bagbord og lagde sig på en kurs pa­

ra:lel med don russiske eskadr~s . 

Så gik det løs , og den store artilleriduel begyndte . 

: n;.1RUD, der var signalrepeteringsskib , holder sig på siden a.:f 

~~iralskibet OSLJABJA , der får flere svære træffere og sejler 

= d slagside . Pludselig forlad~r det sin plads i linien , drejer 

_ sejler med synkende bov hen mod os . Boven sy~ker dybere og 

• ·cere , skibet krænger og forsvinder under va~det . De~ er så nær , 

- vi kan se mandskabet løbe over dækket , klamr~ sig til rælingen 

~g haste sig i vandet . 

Den lange ISUMRUD kan dårligt manøvrere for at Kcmrne 

hjælp, men tre jagere kor.i..~er til og tager de skibbrudne o:o­

:rd . renere fik jeg at vide, at af besætningen på ca . 750 aana , 

v ca . 270 reddet . 

Slaget fortsætter . Vi har ikke mere OSLJA3JA til at 

.~:de vor plads i eskadren efter , □er. fortsætter med at sejle 

~eskadrensstyrbordside . Et par gange kommer vi i ilden , men 

r heldige og få~ ingen træffere . Selv kan vi ikke deltage i 

sr:ydningen med vore 12 cm ka:n:mer - afsta1.den er for stor . :Men 
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~ •• efb!l , der mær ker , a"t r.iandskabe t bliver nervost af i t i mevis 

tvære vidne til , at de andre skibo skyder , uden selv at have haft 

:~jligted til a t qffy r e et eneste skud , giver ordre til at abne 

i:1en . Officeren ved &fsta~dsmåleron opgiver afstanden og ilden 

~er.es . De s~~lle have Get , hvor folkene rettede sig . 

I et slag , hvor flere skibe sxyder efter samme mal , 

er aet næsten umuligt ·it skelne nedslagene a::: egne gran?..ter fra 

.€dslagene af granat r , affyrede ~ra andre skibe , men vore kor.i...~an­

,r r (nr . : ved kanonen) og mandskabet mente , at de kunne se , 

·:,r vo!'e gr8.n:i. ter faldt - de så træffere . 

Efter 4- 5 minutter standser chefen skydningen . Folkene 

~ kanonerne er skuffede , □en vi ma spare p& amcunitiondn . Vi 

--~:icerer ved , at det hele kun ur selvbedrag - ·dstandt.n er for 

~~Jr , - men stemningen er r~dd t . 

Nu - efter 50 ars forløb - er det vans~eligt at bEsteæ­

hvilken tid der skete aet ene eller dtt andet , men jLg ~or­

r , at det var □ellt□ kl . 15 og 16 , vi passerede admiralskibet 

R V. Skicet brændte og var indhyllet i rog , men d~t sk0d med 

Kanoner , der endnu var brugba1 . 

Slaget fortsættl;r , og jeg regner ccd , at kl . er c:~ , 

·, : eskadrens kurs er stadig N 23° 0 , (kurse~ til Vladivostok) , 

p :r.serskibe::1.e SUVOROV og OSLJABJA er sat ud af spillet . I 

-~~5sen for eskadren sejler panserskibct ALEKSANDER III , bag dette 

~ n~~!NO og resten qf eskadren. ISUMRUD er på eskadrens bagbords 
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il • Så ser vi , at ALEKSANDER III får slagside , den sejler ud 

f foroaticntn , prøver at tage plads bag OREL , men krrob~er endnu 

~r ~g går ud af linien , 

Eskadren sejler forbi . Vi far et signal med håndflag 

~ra kystarti:leriskibet USCHAKOV . ISUMRUD skal tjælpe ALEKSANDER 

::I og vi Vlndcr om. Pludselig kæntrer ALEKSA~DER III , det syn-

• r ikke , men flyder med kz:en opad , oe på skibets bund står 

- - 60 □and af besætningen 

Vi prøver at komne så tæt som muligt til ALEKSANDER III . 

i sætter en båd i vandet , bagfra koI!l.IIler 6 eller 7 japanske kryd­

_re og de åbner ilden . Van1ot omkring os begynder at koge af 

_ dslagene . To japanske granater eksploderer på ISUMRUD ' s dæk -

:g jet betyder , at indskydningen er afsl~tT,et . Hvis vi bliver 

_iggende på stedet , vil ISffi!RUD blive sænket i lzbet af nogle 

+rer . Vi kaoter så □ange redningsbælter son muligt ud i van-

- til de skibbrudne . 

ISUMRUD ' s che:: har hverken tjer.~tlig eller moralsk 

~:igt til at risikere skibet med 300 mands besætning for at for-

~ ge redning af de 50- 60 mænd , eo□ står på ALEKSANDER :II ' s bund . 

giver ordre ''PULB FART" til maskinen . Jeg ved , hvor svært 

- var for den brave baron Fersen at give denne ordre , men der 

:..r il. tct andet at gzre . 

Vi sejler i retning af eskadren , som skimtes 3- 4 scmil 

=or~d i disen . I spidsen for esk~dren , som fortsætter slaget , sej -
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~ nu panserskibet BORODINO , 

Jeg indtager nu min plads under kommanoobr~en, men 

t 0jeblik, hvor jeg vender ryggen til eskadren, hører jeg et 

• rud af høje ste:r.1.~er på broen . Uvilkårligt vender jeg mig om 

ser , at pa det stsd , 11.vor panserskibet BORO:JIHO endnu for et 

r minutter siden befandt sig , er der kun en sky af røg og damp , 

~~ bl~ver belyst af den nedgående sol . Dagslyoet begynder at 

··:.nde ~g skydningen stilner af . Japanerne sejler bor-t . Nu kan 

forvente torpedobådenes angreb . 

Efter et hurtigt nåltid må man søge en soveplads • 

• ~sen og officerskahytterne er for længe siden fyldt med kul , 

-an sover der , hvor man kan f inde en passende plads . ~atten 

• .. forholdsvis varm , og jeg valgte styrehusets tag , hvilket var tr.er 

. -- . Klartskibspost . Efter en s~dan dag er man temmelig udmattet , 

~- ~ g faldt i søvn næs~en øjeblikceligt , således som ~an gør det , 

Da jeg vågnede næste morgen var havet roligt . Udsigten 

--~r god, men lidt diset vea horisonten, og da de forste japanske 

viste sig , vurderes silhouetter slørede . 

Af hele den russiske eskadre var kun fem s~ibe tilbage . 

irc af dem (det gamle panserskib NIKOLAJ I førende admiral NE­

f l ag , panserskibet CRE; og to kystartilleriskibe) sejle­

- :. kølevandsformation . ISUMRUD soc signalrepeti tior..sskib var 

~ siden af ad~i ralskibet . 
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OREL var i en fordærdelig tilstand - kun en eller 

.. ;; ~ s: to kano ri er var brugbare . I skibssiden - lige over vand-

:..:.!.i _r. - kunne man se et hul ca. to eller tre meter i diameter . 

Kl . ca . 630 så vi de fire forste japanske krydsere . 

:·:::32GAIOV styrede mod dem , men de undveg , så blev ISUMRUD sendt 

~r~~ :or at rekognoscere . To timer senere opdagede vi syv store 

~~~te, ~ejlede tilbage og meldte det observerede til admiralen . 

Efter kort tids forl~b anmodede vor chef pr~ 

::.agsigr:c.l admiralen , om tilladelse til at beny-cte r smmuD ' s 

:-:r~ hc.stighed ved et fors~g på at sejle til Vlad i vostok , men 

- :ik intet svar . Baron Fersen ventede nogle minutter, og gav 

')!'dren "FULD :C'ART " til m3.skinen. ISTJMRUD skød frem, hvorpå 

- :::..;e!1de signal kom fra admiral ski bet : " ISIDIIRUD skal vende til-

,;;- --:il sin plads". Vi mE:.tte a:Uyno . 

··- ... -- ..... -

~iden gik . Japanske skibe dukkede op i horisonten , så 

jeg kan huske i fire afdelinger fra forskellige retninger , 

Ca . kl. 1030 åbnede japanerne ilden , men de russiske 

::~te svarede ikke. Så blev der på admirQlskibet hejst et signal . 

::::-:__.r instruksen gav jeg ordre til signalgasterne om at repste-

~= 1~~te , medens det blev de chifreret på broen . Signalet var 

__ :::.:::.vvejs oppe , da jeg hørte et brol fro broen : "ned med signalet". 

ne~e fik jeg at vide , at det var et signal om overgivelse . 
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ISUMRUD skød påny frem , og de~ :ykkedes os at 

:i~pe imclle~ to japanske afd€~inge.r , men vi blev forfulgt af 

-~ japanske krydsere. , som skulle have den samme hastighed som ISU)J­

u og kanoner af storre kaliber , som kunne beskyde ~ s fra en af­

s:anå , hvor v0re kanoner ikke kunne række. 

Vi sejlede med fuld fart , Holder vor~ maskiner ud? 

~~r. fyrbøderne , som h~r arbejdet et helt dvgn under opbydelse af 

·:e deres kræfter , holde d3.r.lpen? Langsomt begyndte japanerne at 

ea~ke agterud og efter l½ til 2 timer kunne vi ikke mere se dem. 

var også på høje tid . ]y~b0derne kunne ikk€ nere . Vi blev n~dt 

til at sætte matroser til kedl~rne . Hastigheden faldt fra 23 knob 

-il 15 , Men da havde vi sejlet japanerne agterud . 

Vi sejlede ikke til Vladivostok . Vi vidste , at der firan 

··1.divostok var udlagt russiske og japanske minEfelter, hvis posi­

+ioner vi ikke kendt • Det var meget sanasynligt , at der ved mine­

felterne ventede japanske j~ceri - og måske også krydsere . 

:Baron Fersen foretrak at s,1jle mod nord og anløbe Hellig 

~ladimiro bugt, som ligger ca . 200 ~ønil r.ord for Vladivostok , men 

ve1 indsejlingen hertil løb vi på en sandbanzt . 'li prøvede at kom­

~e ~lot , men krydseren sad fast og kullene var næsten brugt op . 

Kun cen kanon kunne skyde mod indsejlingen til bugten 

og selv et par jagere ville kunr.e erobre krydseren . Efter et krigs­

råd , besluttede earon Fersen - stottet af de @ldre cfficerer - tt 

f0re mandskabet i land . Krydseren blev sprængt , og vi marcherede 



Så~edes endte den smukke krydser 1 ISL~1RUD sit kortvarige 

Tragedien er slu4.; og tæppet ='aldet, Over Tsushimastræ­

t skinner solen og st~rmen blæser ~ ~ede på havets bund ligger 

russiske orlogsskibe . Cu. 4500 r.iænd :r.a:::- ofret deres liv - det 

- st værdifulde et menneske kan ofre . De k~mpede rr.od en overlogen 

=~ende, til de affyrudc deres sids~e granat og døde . Uen dcrrs 

~o1ige kamp må ikke gå i g~em.sel. - Det ~r aerfor jeg påtog mig 

n opgave at fortælle Dem om det store slag i Tsushim~strædet. 

Hvis tiden ti~lod det, skul:e ieg gerne fortælle Dem~~ 

-hvert af de skibe , sen gik und~r i dette slag og deres he~te
0
~. 

ige kamp, samt om gennerr.'1::iruddet af yachten ALriAS og jagerne 3P..A r:~ 

• CRUSNIJ , - de tre eneste skioc , som nåede Vladiv~stoK, 

Jeg anblfaler de af mine til~ørere, som ønsker at få 

• virkeligt billede af dcn1e heltemodige kamp, at læse bog~n 

_sushima af F~ nk Thiess , Bogen kan diskuteres - rr.en i hov~dtræ~ 

~ene giver den , efter min nening, et rigtigt bil:eac af togtet og 

:aget , 

o- o-o-o- 0-0- 0- o 



Sådan afsluttede jeg 

m~nc erindringer , d~ icg =crtaltc 1em til radioens :yttere . N~ da 

4
e~ står foran en kreas af c~officerer . fristes jeg til at besvare V > • 

spørgsmålet : "var de ofre , som blev bragt i den russisk- japanske 

krig , - indbefattet :'sushima- slaget, - forgæves" . 

Og svar(t er : "foj , de var ikke forgæves" , 

Perioden fra fiYsernc til den russisk- japa.viske krig var 

en af de □orke perioder i dec russiske flådes historie . I spidsen 

for :l~de~ stod p rsonligh~dcr , der i kke var der~s opgave voksen , 

det saome forhold gj~ldt den russiske regering . 

~en krig , som med en rigtig forber~delsc akulle være 

tlevet en succes , endte som et svidende neaerlag . ~en daværende 

regering blev forskr~kket og forstod , at der skulle sættes nye 

:ræfter i spidsen for fladen . 

Som cl.ef for Østcrs0flåden blev udnævnt viceadmiral von 

:ssen , En jygtig admiral , som var fuld af energi . Han medførte en 

-~~b af yngre dygtige officerer , som h~n kendte personlig , og der 

:o.::::. liv i flåden . Da der på rle14 tid næsten ingen tidsvarende skibe 

~m1~es i Østerszflåden , planlagde generalstaoen et stort bygnings­

:-rogram, som skulle være afsluttet i :.920 . Men i 1914 udbrod den 

-' verdenskrig , og endnu var ikke et eneste af de nye , store skibe 

- r1ige ; af de J6 nye jagere , som var under bygning , var højst 

•• eller to færdige . 



Man blev 

store m~nef~ltEr , so~ 

r.ye ~ysthatterier , b·g- -

"ler var til disposi tio:- . _ 

og det godt uddannec 

flåde borte fr~ Riga , ~~=e 

r - hc-lt op til 

~yske flåde fcrsøgtc 

søg af tyske skibe p 

Jeg vil ikK 

i de enorme arb~jdcr . d r 

- rygge forsver~t a: ~st rsøen på 

• •;;t1::de med godt p:.ac_rede og he:::.t 

_ rir..ui , samt de æ:dr skibe og u- c id~ 

... være den glimr-..no.e organisation 

: :.ykkedes det at cclae hc:e den tyske 

·gt 0c den Botniske bugt i to et halvt 

u1t~~d - trods det , at hele den 

__ indgang~r. i Rigabugten , Alle for­

~n i den FinBke bugt rnislykkedas , 

:_~ med btskrivelse af detaillerne 

~rt i tiden fra 1905 til :.914 , 

men jeg kun trygt sige : '' :r . i de1: russisk- japanske kri~ blev 

ikke brag;; f')rgæves ''• 
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